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M MAGNA .

Magna PTB.V, & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74192 Unlergruppenbach Delivery no. / Date: 7188877/ 20.05.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039229
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 13.07.2017
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
ITALIEN Customer ro.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

P sl

Loo 35 2l40
Weights (gross/net})
Gross weight  3.156,882 KG Net weight 2.627,282 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 238 PC 2.627,282 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 48 PC 413 KG -
Tray CH DCT300 RS8A fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNE+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 36’
Quantita effzttiva:
Tipo Imbatiaggio: 8
Quantitd Imbalii:
Conformita alle schede d'imballo: @9
Data controllo: ?,’7/99-{?_‘34}?
firma, @
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Well = EXBMPIEF ILT AUTEGIeDE
rosa = Exdmplar for Absendar
blau = Examplar fir Empfanger

DIANE = RXSMPIAie POUS commetant
Tose = Exemplaite da l'expéditeur
blou = Exemplaire du destinataire
= Exemplzire du tral

wit = bxemplaar voor [astgever
rose = Exemplaar voor afzender
blau

= Exemplaar voor geadresseerda
oen = Exemnplaar voor vervoerder

blanco = Essemplara per commitiente
msa - Essemplare per mitienle

blu = Essemplare per destinatario
vorde «~ Essemplara per iransporiatore

whita = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blus = Gopy for i
groen = Copy for canler

rosa = Exgmplar for alsender
blaa = far
grin = Exemplar for befordrer

hvid = Exemplar for erdreghver

k4

INTERNATICI)NALER ,‘;;

FRACHTBRIEF e - -

INVERRATIONAL // (}‘ - C )C ) £y ’/ . J“

-— S
0. KG
Magna PT BN, & T Diase Ptlalflbrde%lg un':erila%l lméz e{iner ?a ltran]srmrt st fu?mlsa' Inuguhslant
" gegentelligen Abmachung den Bestim- oule cleuse centralre, & la Con-

Werk Bad Windsheim mungen des Oberslinkommens {iber den ventlcn relative au conteat de trans-
- Logistik - glerL%rder%rt]gsvmg (igMigt,amationalan part Inllem‘%tﬁg)al de marchandises
Burgbetnhelmer Strate & engttanerkenr " parroule '

Empfénger (Name,

Bt (ama: e /”} Windsheim Ge -\.\’c,\
VA ':T,;él‘ﬁ {Q/‘{({L;A‘)M(\

EleC - %O&US)\.AO

2

SeA

16

Frachttihrer (Name, Anschrift, Lancd)
Trangporieur (nom, adresse, paysri

Schweltzer GmEH & Co.
internationale Spedition KG
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19 zu zahlen vom: Absendar Wahrung ErnBﬁn jar
A payer par Lexpéaditeur Mannale La Destinatafre

Fracht
Prix de ranspert

ErméBigungen
Réductions

Anwaelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschrlfiten
Instructiens da 'expaditeur (formalités douvanléres et zutres} Prescriptions parlculléras
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Rlckerstattung
Remboursement
Frachizahlungsanweisungen

Prescription d'affranchissement
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Zwlschensumme
Solde

Zuschldge
Suppléments

Nabengebiihren
Frais accessoires

Sonstiges
Dlvarsg +

Zu zahlende Gesaml-
summe/Total & payar

Besondere Verelnbarungen
Conventlons [
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